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Messfläche) + Öffnungsdurchmesser des Sensors (10mm): .... Rubber, soft grey (23 °C). 0.89 ... surface) + Opening diamet 
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� Schutzkappe: Parkposition � Infrarotsensor ‘ Luft-Temperatur-Sensor ’ Display “ Bedientasten ” Batteriefach (Rückseite)



es



Kurzanleitung testo 810



de



Kurzanleitung testo 810 3



( ) auswählen,



??



Temperatureinheit: °C, °F > Differenztemperatur Δt: OFF (aus), ON (an) > Emissonsfaktor: ε > Auto off-Funktion: OFF, ON



Gerät einschalten



??



drücken. Displaybeleuchtung einschalten (für 10s) Gerät ist an >



drücken.



IR-M Messung durchführen gedrückt halten. Anzeigemodus wählen auswählen:



Gerät ist an > Mit



Hold: Messwerte werden gehalten > Max: Maximalwerte > Min: Minimalwerte



Gerät ausschalten Gerät ist an >



nl



Gerät ist aus > 2s gedrückt halten > Mit mit ( ) bestätigen:



sv



Grundeinstellungen vornehmen



2s gedrückt halten.



4 Sicherheit und Umwelt



Sicherheit und Umwelt



.



Zu diesem Dokument i Lesen Sie diese Dokumentation aufmerksam durch und machen Sie sich mit dem Produkt vertraut, bevor Sie es einsetzen. Bewahren Sie diese Dokumentation griffbereit auf, um bei Bedarf nachschlagen zu können. Geben Sie diese Dokumentation an spätere Nutzer des Produkts weiter. i Beachten Sie besonders die Informationen, welche durch folgende Zeichen hervorgehoben sind: Wichtiger Hinweis.



Personenschäden / Sachschäden vermeiden i Das Produkt nur sach- und bestimmungsgemäß und innerhalb der in den Technischen Daten vorgegebenen Parameter betreiben. Keine Gewalt anwenden. i Das Produkt nie zusammen mit Lösungsmitteln, Säuren oder anderen aggressiven Stoffen lagern. i Nur Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten durchführen, die in der Dokumentation beschrieben sind. Dabei die vorgegebenen Handlungsschritte einhalten. Nur Original-Ersatzteile von Testo verwenden.



Umwelt schützen i Defekte Akkus und leere Batterien an den dafür vorgesehenen Sammelstellen abgeben. i Produkt nach Ende der Nutzungszeit an Testo senden. Wir sorgen für eine umweltschonende Entsorgung.
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Das testo 810 ist ein Infrarot-Messgerät. Üblicher Verwendungszweck ist das Messen der Oberflächentemperatur zum Beispiel an Heizungen und Kühlern und das gleichzeitige Messen der Umgebungstemperatur.



fr



Funktionen und Verwendung



Laser



· · · ·



Klasse 2 Leistung: press



.



IR measurements Press and hold



.



Select display mode Instrument on > select with



:



Hold: Readings are held > Max: Maximum values > Min: Minimum values



Switching the instrument off: Instrument on >press and hold



2s.



??



??



Unit of temperature: °C, °F > Differential temperature Δt: OFF, ON > Emissonsfaktor: ε > Auto off-Funktion: OFF, ON



nl



Instrument off >press and hold confirm with ( ):



sv



Basic settings
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Safety and the environment About this document i Please read this documentation through carefully and familiarise yourself with the product before putting it to use. Keep this document to hand so that you can refer to it when necessary. Hand this documentation on to any subsequent users of the product. i Pay particular attention to information emphasised by the following symbols: Important.



Avoid personal injury/damage to equipment i Only operate the measuring instrument properly, for its intended purpose and within the parameters specified in the technical data. Do not use force. i Never store the product together with solvents, acids or other aggressive substances. i Only carry out the maintenance and repair work that is described in the documentation. Follow the prescribed steps when doing so. Use only OEM spare parts from Testo.



Protecting the environment i Take faulty rechargeable batteries as well as spent batteries to the collection points provided for them. i Send the product back to Testo at the end of its useful life. We will ensure that it is disposed of in an environmentally friendly manner.
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Specifications
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The testo 810 is an infrared measuring instrument. It is normally used to measure surface temperature, e.g. on heaters and radiators, and to measure the ambient temperature at the same time.



fr



Functions and use



Laser



· · · ·



Class 2 Power: Facteur d’émission : ε > Fonction Auto Off : OFF, ON



Appuyez brièvement sur



??



Allumer l’appareil .



Allumer l’éclairage de l’écran (pendant 10 s) L’appareil est allumé > Appuyez sur



.



Effectuer une mesure infrarouge Maintenez la touche



??



L’appareil est éteint > Maintenez la touche enfoncée pendant 2 s > Sélectionnez avec ( ), confirmez avec ( ):



nl



sv



Paramétrage



enfoncée.



Sélectionner le mode d’affichage L’appareil est allumé > Sélectionnez avec



:



Hold : les valeurs sont conservées > Max : valeurs maximales > Min : valeurs minimales



Éteindre l’appareil L’appareil est allumé > Maintenez la touche 2 s.



enfoncée pendant
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Sécurité et environnement Concernant ce document i Veuillez, attentivement, prendre connaissance de ce document et familiarisez-vous avec le maniement du produit avant de l'utiliser. Conservez-le à portée de main afin de pouvoir y recourir en cas de besoin. Remettez cette documentation aux utilisateurs ultérieurs de ce produit. i Veuillez tenir compte en particulier des informations mises en évidence par les symboles suivants : Remarque importante.



Éviter les dommages corporels / matériels i Utilisez toujours le produit conformément à l'usage prévu et dans les limites des caractéristiques techniques. Ne faites pas usage de la force. i Ne stockez jamais le produit conjointement avec des solvants, des acides ou d'autres substances agressives. i N'effectuez que les travaux de maintenance et d'entretien décrits dans la documentation. Respectez les étapes indiquées. Utilisez seulement des pièces de rechange d'origine Testo.



Protéger l'environnement i Déposez les accus défectueux/les piles vides aux endroits prévus à cet effet (points de collecte). i Renvoyez le produit chez Testo au terme de sa durée d'utilisation. Nous assurons une élimination respectueuse de l'environnement.



en



Description des appareils
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Le testo 810 est un thermomètre infrarouge. Il est généralement prévu pour mesurer la température superficielle d'appareils de chauffage ou de radiateurs, par exemple, en même temps que la température environnante.



fr



Fonctions et utilisation prévue



Laser



· · · ·



Classe 2 Alimentation: 
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Bedienungsanleitung de Instruction manual en Mode d'emploi fr 

unterschiedlichen Chargen voneinander abweichen. > GerÃ¤t einschalten: ..... A measurement is only implemented as far as the depth that the injection needles ...
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Bedienungsanleitung de Instruction manual en Mode d'emploi fr 

Clean sensing electrodes and contacts on the top of the protection cap. · If the error message appears again, send the i
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Bedienungsanleitung de Instruction manual en Mode d ... - Conrad 

mesurer la vitesse de l'air au niveau des bouches d'aÃ©ration. GrÃ¢ce Ã  la mesure simultanÃ©e de l'humiditÃ© et de la tempÃ©rature, cet appareil permet d'analyser ...
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instruction manual bedienungsanleitung manuel d ... 

Thread cutter solenoid. A 12 pin ...... Press the thread cutter connecting rod 0 by hand in the direction of the arrow until 3 position at which the flatâ€”head screws.
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ե ྶ/Owner's manual/Bedienungsanleitung Mode d'emploi ... - Ibanez 

battery immediately. ○ When not using the unit for long periods of time, remove the battery to avoid damage from battery
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Owner's Manual Bedienungsanleitung Mode d'emploi - Ibanez 

Lorsque vous utilisez une alimentation extÃ©rieure, la(les) piles(s) est (sont) couplÃ©e(s). â–¡CHANGING THE BATTERY. Push the tab mar- rked â€œOPENâ€� and lift up.
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instruction manual mode d'emploi manual de instrucciones 

23 feb. 2015 - The Canon Speedlite 600EX-RT/600EX is a high-output, multi-feature ...... You can set as the master unit
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1 EN Instruction Manual 12V Battery 2 DE Bedienungsanleitung ... - Puls 

Betriebsbedingungen voraus die vorher vereinbart werden mÃ¼ssen. Installation Notes and Operating Conditions. â–« Disconnect battery fuse before working on the ...
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1 EN Instruction Manual 12V Battery 2 DE Bedienungsanleitung ... - Puls 

1) Initial capacity at a 20 hour discharge rate. 2) According to EUROBAT for an ambient temperature of 20Â°C and permanently float charged. The end-.
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Montageanleitung 4 FR Mode 

Instruções para uso / Manual de Instalación 11. Instrukcja obsługi / Instrukcja .... After it has been installed, no tra
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aufbau- und bedienungsanleitung assembly- and instruction manual ... 

Beaufsichtigen Sie Kinder beim Aufbau entsprechend. Dieses ... alle Verschraubungen fest verschraubt sind, bevor Sie das Gokart Ihrem Kind zum Spielen.
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(DE) Bedienungsanleitung (EN) Instruction INNOVATION ... - Graupner 

Set the transmitter channel to same frequency (ships default on channel 1, selectable between 1 and 8, see chart below) and connect the balance lead of your ...
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Instruction Manual Instruction Manual 

Temp. Hz%. SyMBOLS USEd ON LCd. ~ aC Measurement. dC Measurement. - Negative dC Value. OL Overload: Range Exceeded. Low
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Bedienungsanleitung Mode d'emploi Handleiding ... - Mvideo.ru 

Um kostenlose Software herunterzuladen, wird eine Nintendo Network ID ..... Funktion manuell deaktiviert werden, indem Sie die entsprechende Option in den ...... Redistribution and use in source and binary forms, with or without modifi-.
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Page 1 5000 fr it da Bedienungsanleitung Operating instructions Mode ... 

Kinder dÃ¼rfen nicht mit dem GerÃ¤t spielen. ... durch Kinder durchgefÃ¼hrt werden, es sei .... Do not operate any appliance if it has a damaged cord or plug, or if.
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Bedienungsanleitung Mode d'emploi Handleiding ... - Mvideo.ru 

Ein Freund ist online (blinkt fÃ¼nf Sekunden lang orange) ( siehe S. 31). â€¢ Batterieleistung ist ...... Eine Nintendo Network ID unterscheidet sich von einem Club Nintendo-Konto. .... Wenn der Test erfolgreich verlÃ¤uft, ist das Setup abgeschlossen










 


[image: alt]





Montageanleitung 4 FR Mode d'emploi 

Lacquer pen Alpine White L090 B01 (Audi / VW) for touching up minor paint damage ... There is no possible drain connecti
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it en de fr es nl istruzioni instructions bedienungsanleitung mode d ... 

mode (see following paragraph). HEART RATE ... rider, the more power is required to climb any given slope). ... measure
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Z-1200II USER MANUAL Z-1200II BEDIENUNGSANLEITUNG Mode D ... 

Andere Nebelfluide kÃ¶nnen zum Verstopfen oder Tropfen des GerÃ¤tes fÃ¼hren. .... DMX-Einstellungen fÃ¼r Z-1200II NebelgerÃ¤te mit DMX-Ansteuerung. Kanal A.
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Õ¥ à¾¶à©¥/Owner's manual/Bedienungsanleitung Mode d'emploi ... - Ibanez 

ajouter encore plus de distorsion Ã  la pÃ©dale. Interruptor GANANCIA. Pulse el interruptor hacia arriba para aÃ±adir distorsiÃ³n al pedal. Interruttore GAIN.
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user manual • manual de usuario mode d'emploi 

reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current. This appliance is .... sembly m
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it en de fr es nl istruzioni instructions bedienungsanleitung mode d ... 

ca trainer device number”, mettendo il flag sull'impostazione e ...... Flag auf die Einstellung gegeben und auf OK .....
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user manual • manual de usuario mode d'emploi 

films that use 5.1 surround, a lot of the voice/dialogue will be heard coming from the .... your device is paired with t
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USER MANUAL • MANUAL DE USUARIO MODE D'EMPLOI 

Power requirements: AC 100-240 V, 50/60 Hz. Power consumption: < 15 watts ..... Écran 7” TFT LED (format cinéma 16:9)
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